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za kazdorazowe umieszczenie.

Krakow 13 Maja.

Dzi§ po raz ostatni w tegorocznym kur-
siewystepuje p. Rychter, ktory jutro wyjez-
dza na goscinne wystepy do Lwowa, a naste-
pnie do wdd. Znakomity nasz artysta i tak
wielce zastuzony rezysser naszej sceny powro-
ci .na rozpoczecie przyszlego kursu zimowego.

— We Czwartek Mentor w abonamencie.

— Dyrektor naszego teatru przywiézt z W ar-
szawy kilka nowos$ci, miedzy innemi orygi-
nalng komedy¢ w czterech aktach Tajemnica
Zosi. Autorem jej, jak nas zapewniaja, ma by¢
potomek wielkiego i starozytnego rodu znany
dotad z wykwintnego sposobu zycia i mitego
dowcipu, a ktory przed kilku laty dluzszy
czas przebywal w Krakowie. Komedya tama
by¢ osnuta na znanym epizodzie wyZszego
towarzystwa galicyjskiego. Oprocz tego przy-
wiozt on La Femme de Claude Dumasa sy-
na i ttumaczenie tragedyi Shekspira Tymon
z Aten p. Lubowskiego.

— Czytamy w Kuryerze
9 b. m. ,,Wczoraj o godzinie 11 wieczorem,
arty$ci dramatyczni sceny warszawskiej wy-
dali w Salach redutowych wspaniatg kolacye
na uczczenie bawigcego w Warszawie hrabiego
Fredry. To przyjg¢cie syna znakomitego kome-
dyopisarza i zarazem autora wielu komedyj,
zaszczycil swoja obecnoscig Prezes Teatrow.
Sala redutowa byta gustownie przyozdobiong
kwiatami. Posiedzenie w niej przeplatane nieje-
dnym serdecznym toastem, przeciagneto sig
po6zno w noc.“

Hr. Fredro powrdcit dzi§ z Warszawy i
bedzie w teatrze.

Warszawskim

Korespondencya.
Warszawa 27 Kwietnia 1873 r.

Wecezoraj wige odbyta si¢ uroczysto$¢ Ju-
bileuszowa p. Krolikowskiego. Miat wszystko,
co $miertelny artysta dramatyczny w naszym
kraju mie¢ moze: oklaski huczne, powtarzane
po kilka razy i po kilka minut, dary zbioro-
we i benefis, ktory mu przynidést pewno do
4000 rubli. Publiczno$¢ warszawska kiedy ko-
go kocha, to na zabdj, a gdy kogo nie cierpi,
to mu i w piekle nie daruje. P. Krolikowski
nalezy do jej ulubiencéw, dodajmy, zastuzo-
nych. Bardzo dobrym jest artysta, mys$lacym,
czesto oddziatywajacym uczuciem prawdziwem
na masy, bardzo wyrobionym w deklamacji,
zwlaszcza, w ktorej istotnym jest mistrzem.
Za tyle hotdow przy kazdej okazyi, zaciagnal
p. Krolikowski obowigzek, stuzenia scenie
wiernie i pilnie, pilniej nawet niz w ostatnich
czasach, 1 stuzenia jej dlugo jeszcze, jest bo-
wiem w sile wieku i nie obarczony choroba-
mi. Wience laurow e jakie si¢ mu wczoraj i przed
kilku dniami (przy wreczeniu daru przez ar-
tystow) posypaty, niechze mu zasna¢ nie da-
dza, bo dzi$, cigzej niz kiedykolwiek, prze-
wodniczy¢ innym ma prawo i obowiagzek.

A teraz, wracajac do samego przedsta-
wienia tragedyi Mazepy Stowackiego, powto-
rz¢ z przykroscia dawniejsze moje slowa
ze ,gral p. Krélikowski, i pani Modrzejowska
i pan Rapacki w niektorych scenach, ale nie
grali wszyscy," czyli streszczajac sig, ze sztu-
ka w catosci poszta chtodno, bez zapatu,
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bez uwydatnienia niezrownanych
poetycznych i bez ogolnej. Nie-
ma $wietego ognia w mlodych artystach. Ten
do tasa tamten do Sasa. Najpickniejsze role
jako: Zbigniewa 1 Mazepy, przepadly zkre-
tesem, niezrobiwszy prawie zadnego wrazenia
a 1 glownym artystom jako pani Modrzejew-
i panu Rapackiemu, wielebySmy mieli

picknosci
harmonii

skiej
do zarzucenia. Pani Modrzejewska jako Ame-
lia, rol¢ swag wprawdzie bierng co do ob-
szerno$ci, ale gtowna co do znaczenia, nie
dosy¢ zapetnita gra fizjonomii, ktéra jedynie
ratowacby mogta od monotonnego wyrazu
ciaglej, na placzliwos¢ zakrawajacej bolesci.
Nie potrzeba bynajmniej goni¢ za efektami,
a mozna przeciez na mocy wewnetrznych za-
sobow, urozmaici¢ rolg, w pewnym wzgledzie
dla scenicznego przedstawienia jednostronnie
nakre$lona, lubojako poetycznaimoralna krea-
cya przecudng. Tu za$ czesto jaka scena nie-
wiele si¢ roznita od drugiej, moze dla tego
ze pani Modrzejewska zbyt zaniedbuje sto-
pniowania, w ktorym znowu inni arty$ci jak
p. Krolikowski przesadzaja. Moze by¢ ze do
tego stopniowania brak jej sily. Najlepiej
odegrata scen¢ z krélem, ktéoremu wyraza
oburzenie swe z majestatyczng powaga. Co
si¢ tyczy p. Rapackiego, jak zjednej strony nie
chwalimy uprzedzenia warszawian lubiacych od-
granicza¢ wosobnych szufladkach, tego do dra-
matu, tego do komedyi a tego do farsy, a ztad ip.
Rapackiego odsadzajacod tragedyj, tak zdrugiej
zaprzeczy¢ nie podobna ze p. Rapacki zbyt
lekko zapatruje si¢ na pathos, bez ktoérego
nie ma tragedyi. Cenny w nim niezmiernie
przymiot, grania wedle naiwny, doprowadza
do ostatecznosci, przezco zniza czesto osoby
dziejowe do znaczenia pospolitych i codzien-
nych figur. Tak juz postapil z Karolem V tak
i teraz lubo nie ze wszystkiem, z Janem Ka-
zimierzem, ochrzczonym przez Cenzur¢ ksie-
ciem (ale jakim?) Zywiol tez komiczny, kt6-
ry jest istotnie w tej roli, przygarnal zbyt
takomie do swego usposobienia artystycznego,
przezco odjat mu szlachetno$§¢ wyzszej ko-
medyi; ale za to w po6zniejszych aktach, pod
naciskiem strasznych peripetyj tragicznych,
staje si¢ takim, jakim by¢ powinien. Nie dziw-
my si¢ wreszcie, ze p. Rapacki odwyka od
rol wyzszych, bo grywa bardzo rzadko, a co
gorzej, grywa w samych komedyjkach.

Od benefisanta, wymagalibySmy mniej gra-
nia, a wigcej czucia, mianowicie w akcie
ostatnim, w catkowitej
Cato$¢ oddat z wykonczeniem nieposledniem,
a sceny niektére zartyzmem godnym jego sta-
wy. Silili si¢ p. Wolski i p. Tatarkiewicz, ten
drugi zwlaszcza wielce pracowity i staranny
aktor, ale to nie dosyé. P. Wolski krecit sig,
pokrzykiwat i huczal, ale nie mial ani krzty

scenie przy trumnie.

humoru, tam, gdzie go trzeba bylo mie¢ ko- j

niecznie, a maloco wigcej tragiczno$ci, tam,
gdzie ja sytuacya gwmitem nakazywata. P. Ta-
tarkiewicz znowu, pogrzebal Zbigniewa wprzod
nim go w trumn¢ polozyli, cho¢ oczywiscie
zy¢by pragnal. Niestety! ten znowu patetyzuje
zanadto 1 za czgsto, moéwi z emfaza najprostsze
rzeczy, krotko mowiac: nie czuje, a za mato
jest wytrawny, zeby ctitéd swdj mistrzowska gra
pokry¢. Ten aktor nie bez zdolno$ci, ma swoje
dobre role, w ktorych jest pozyteczny.
Przerobek nie wiele zrobiono w Mazepie
cho¢ przerobki koniecznemi byly ze wzgledow
cenzuralnych. Przemiana kroéla, tak znanego
w dziejach na ksigcia, Wam wydaé si¢ mo-

W drukarni L, Paszkowskiego w Krakowie,

AFISZ

1

i

Rok 1873.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesi¢cznie 50 c.
Numer pojedynczy Kkosztuje 5 e

Prenumerate¢ przyjmuja: Admmi

stracya Czasu, przy ulicy Miko-

lajskiej Nr. 444 i Kasa Teatralna

ze $mieszna, tu nie razi nikogo, bo wiele ten
moze co musi. Cenzura nawet okazalta sig
bardzo delikatng, bo nie chciata kompromi-
towa¢ jednego z kroléw polskich, ktory w tra-
gedyi Slowackiego, ukazuje si¢ w razaco-nie-
pochlebnem $wietle.

W& rtdyk.

ROZMAITOSCI.

Rozglo$na broszura Dumasa Homme- femme
wywolata jak wiadomo obfitg ilo$¢ odpowiedzi
rozbierajacych kwestye matzefistwa z rdéznych
punktow widzenia. Z pomiedzy replik najwigk-
szym rozglosem cieszyla si¢ rozprawka p. Gi-
rardina, ktorej ostatniemi premissami byty: ,,ani
maz, ani zona, ani malzenstwa, ani rodziny.“

Francuzi lubigcy si¢ $mia¢ ze wszjstkiego,
ulozyli na podstawie tego dzietka obrazek dra-
matyczny majacy przedstawiaé Zycie rodzinne
wedtug p. Girardma.

Rzecz dzieje si¢ w eleganckim buduarze.
Stuzgca rozpowiada kobiecie juz niemtodej ale
jeszcze pigknej, o ztozonych jej w ciggu tygodnia
wizytach.

— Woczoraj byl ojciec pana Jana, onegdaj
ojciec panny Malgorzaty i pana Ernesta, przed-
wczoraj ojciec pana Roberta.

— Do$¢, odpowiada pani domu. Ci wszyscy
ojcowie w liczbie trzynastu przychodza tak re-
gularnie co tydzien odwiedza¢ swe dzieci, zosta-
jace pod opieka wspolnej matki. Podczas tej
rozmowy stycha¢ dzwonek. Przybywa kandydat
na czternastego ojca, i wymawia swe nazwisko,
wiek, stan majatkowy i. t. p.

Po wstepnych grzeczno$ciach przybyly wy-
luszcza powod swej wizyty.

— Chetnie, odpowiada pani domu, gdyz] z
trzynastym mezem zyje od kilku lat w niepo-
rozumieniu ; ale chciatabym wiedzie¢ o panu co$
pewniejszego.

— Mam z sobg wszystkie papiery.

— Dobrze. A czy wiadome sg panu warunki
naszego potaczenia?

— Racz je pani wymienic.

— Dwadziescia tysigey frankéw odrazu i dzie-
sie¢ tysigcy rocznie na edukacye dziecka.

— To cokolwiek zawiele, mruczy mlody czto-
wiek pod nosem. Przyzwoito$¢ jednak nie po-
zwala si¢ targowac. Zapytuje wigc po chwili.

— Kiedyz mam przyj$¢ do podpisania umowy ?

— Kiedy si¢ panu tylko podoba .. .

Zastona spada.

Adelina Patti §ciagneta na siebie w Wiedniu
nieprzyjazh wszystkich recenzentéw muzycznych.
Winien tu podobno p. Merelli, jej impressa-
ktéory dos¢ pogardliwie zakomunikowat
. dziennikom, Ze mogg otrzymacé bilety na przed-

. siro,

I stawienia p. Patti po cenach zwyktych. Roz-

gniewani wiedenscy reprezentanci prassy, ktorzy
pzyzwyczajeni sa do kubandw, pokryli wystepy
artystki milczeniem tak, Zze za granica mozna
bjdo mysle¢, ze Patti jest na emeryturze.

Dwie nowe opery pod jednym i tymsamym
tytulem Jeanne d" Arc, maja by¢ réwnocze$nie
w Paryzu przedstawione. Jedna kompozycji
Gounoda ukaze si¢ na scenie teatru Gait#;
druga z muzyka Mermet’a powigkszy repertoarz
Wielkiej Opery.

Rzadca Drukarni Joztf Lakotinthn,



Abonament Nr. 57,

TEATR KRAKOWSKI

We Wtorek dnia 13¢) Maja 1873 r.

Komedyu w 5 aktach przez p. Emilia Girardin,
ttumaczyl Gustaw Czernicki

OSOBY:

Marszalek d’Estigny — — Pan Rychter. Hrabina de Clairmont — Pani Wolska.
Hektor de Reneyille — — Pan Terenkoezy. Joanna, jej cérka — — Pani Terenkoezy.
Baron Tourbiferes — — — Pan Benda. Pani Berthollet. pokojowa Panna Kwiecinska.
Pan de Saint-Iriex Pan Boleslawicz. Pani Duvernois - Panna Wojnowska.
Leonard, ogrodnik hrabiny Clair- Sekretarz— — — — Pan Grzybowski.

mont — — — — — Pan Werner. Stuzacy Marszalka— — Pan Solawinski.
Budowniczy — — — — Pan Glikson. Stuzacy hrabiny Pan Slonarski.
Wirginia de Blossac — — Pani Hoffman. Stuzacy Hektora — — Pan Zapalowicz.

Rzecz dzieje si¢ w Paryzu w r. 1851.

CMWY MIEJSC): Loza parterowa lub I. pietra na oséb cztery 5 zlr. — Loza II. pietra zlr. 15 cent.
Krzestlo w lozy 1. pietra w Iym rzedzie 2 zlr., w 2gim po 1 zl].— Krzeslo w lozy parterowej lub 1. pietra 2 zir.
Krzesto w lozy II. pietra 1 zlr. — Krzeslo w szeSciupierwszych rzedach 1 zlr. 5 cent.— Krzeslo w dalszych,

rzedach 80 cent. — Krzeslo numerowane na Balkonie 70 cent. — Parter S0cent.— Balkon 50 cent. — Galerya25 e.
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